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ARGUMENT

In perioada 25-27 octombrie 2007 s-a desfasurat la Bucuresti, la sediul
Institutului de Etnografie si Folclor, manifestarea stiintificd internationala
Colocviile ,,C. Brdiloiu”, aflata la cea de a 5-a editie. Cum s-a indatinat, deja,
lucrérile, dezvoltate si pregatite pentru editare, asa cum a apreciat fiecare autor ca
este potrivit, vor fi publicate in Anuarul institutului. Editia din acest an, primul trait
de Romania ca tara membrd a Uniunii Europene, a fost organizatda sub un titlu
generos, Etnologia romdneascd — prezent §i prezente; ea a cuprins o tematica
centratd pe analiza relatiei dintre lumile rurald si urbana, a interferentelor dintre
culturile majoritare si minoritare in cadrele oferite de cultura europeand actuald,
precum si a beneficiilor pe care le aduce evolutia tehnologiilor digitale ale acestei
lumi aflate intr-o permanentd miscare. Si pentru ca in anul 2007 se concentrau si
amintirile mai multor evenimente importante din istoria nationald, o sectiune
separata a fost consacratd evocarilor catorva personalitdti nascute la Tnceputul
secolului al XX-lea, ca si momentului grav care a marcat istoria Roméaniei — Primul
Rézboi Mondial si zbuciumatul an 1917 — si a felului in care Rascoala taranilor din
1907 s-a pastrat in memoria colectivd. Aceste evenimente $i timpul cind ele s-au
consumat au marcat, implicit, destinele unei pleiade de personalitati ,.nascute in
907", care au avut un rol major in dezvoltarea si modernizarea Roméniei, dupa
cum foarte potrivit a subliniat unul dintre referenti, exact cu 100 de ani inaintea
actualei integrari, tot intr-o vreme a apropierii de Occidentul european.

Volumul contine §i un grupaj de lucrari in care au fost prezentate rezultatele
studiilor efectuate de colectivele de cercetare implicate in desfasurarea unui
program de colaborare bilateral, interacademic, roméano-bulgar, asupra comunita-
tilor culturale din dreapta si stinga Dundrii, cérora li s-au alaturat §i cercetatori
independenti, care au urmarit problematici inrudite acestei teme.

Succinta prezentare a celorlalte activitati pe care le desfasoari colectivele de
specialisti din Institutul de Etnografie si Folclor ,,C. Brailoiu™ in cadrul progra-
melor, proiectelor, contractelor de cercetare si GAR-urilor ofera cititorului
imaginea diversitatii preocuparilor cercetatorilor si a complexitatii activitatilor care
se desfasoara n acest institut cu profil multidisciplinar.

Anuar IEF, serie noud, tom. 19, 2008, Bucuresti, p. 13



I. COLOCVIILE ,,C. BRAILOIU” - 2007
ETNOLOGIA ROMANEASCA - PREZENT §I PREZENTE

Les cultures de deux cotés du Danube dans les années
de changement. Traditions et innovations

LES VIEUX CROYANTS DE BULGARIE,
DE ROUMANIE ET DE L’UNION EUROPEENNE
—IDENTITES ET MIGRATIONS

EKATERINA ANASTASOVA

La diaspora des Vieux croyants russes apparait par suite de la réforme
liturgique effectuée par le patriarche Nikon en Russie en 1653-1656. Les Vieux
croyants (appelés en russe starovery, c.-a-d. adeptes de la vieille, foi) s’opposent
farouchement aux changements formels dans la liturgie russe, a la nouvelle foi et,
plus tard, au renoncement aux traditions russes sous 1’effet de I'europénisation du
pays par Pierre le Grand (le rasage de la barbe, le remplacement du costume russe
traditionnel par un habillement européen, la consommation du café, du thé, le
tabagisme), ce qui leur vaut I’excommunication (1666—1667) et des persécutions
de la part du pouvoir laique. C’est ainsi que s’établit une communauté religieuse
trés conservatrice dont les dominantes culturelles reposent sur I’opposition viewx—
nouveau (bien—mal, en catégories religieuses — divin-satanique) et pour laquelle, la
migration est le principal mécanisme de la survivance de sa culture. Les Vieux
croyants se dispersent non seulement aux confins de I'Empire russe, mais aussi
dans les pays voisins, méme dans les pays les plus lointains d’Europe, d’Asie et
d’Amérique’. Ils y habitent toujours et dans beaucoup de cas, leur culture religieuse
de type médiéval coexiste bizarrement avec les réalisations technologiques de
pointe. La diaspora des Vieux croyants en Bulgarie et en Roumanie apparait par
suite de longues migrations qui aboutissent a la formation de communautés en
Bucovine, en Bessarabie, en Moldavie et en Dobroudja aux XVIII et XIX® s. 1 ya
lieu d’accorder une attention toute particuliére aux Vieux croyants de Dobroudja,
connus comme Lipovénes.

Apres la Seconde Guerre mondiale, la Dobroudja est partagée entre la
Roumanie et la Bulgarie. La plupart des agglomérations, au nombre de 23, habitées

par des masses compactes de Vieux croyants, se trouvent en Roumanie actuelle. Le . .

" E. Anastassova, Staroobredcite v Bulgaria — mit, istoria, identichnost [Les Vieux croyants
en Bulgarie — mythe, histoire, 1demllé] Sofia, Al *Acad. M. Drinov”, 1998.
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PRELIMINARY RESEARCH ON THE TRADITIONAL
APPAREL OF THE ROMANIANS FROM TORAC -
VOJVODINA (SERBIA)

MARIA BATCA and LIGIA FULGA

In the short period of the social and ethnographic research conducted in the
autumn of 2004, in the localities of Toracu Mic and Toracu Mare, we were able to
collect information that needs to be completed through further field research, and
we had a first opportunity to meet people, to see places and become acquainted
with the complex ethnography of the Vojvodina province, related to which many
questions await their answers. j

This first research aimed to ascertain to what extent the Romanians in these
two neighboring villages have preserved their traditional symbols, identification
marks and cultural behavior patterns according to customary rules and practices.

Since industrialization, urbanization and technologic advancement coincide
with the increasingly rapid dilution of folk traditions, our research can save some
relics of the traditional culture which are destined to perish within few years.

It is well known that a cultural phenomenon survives as long as the
community that has created this form of civilization survives and passes it on to the
next generation.

Once the elders die, important information and precious and authentic
ethnographic evidence die in the collective memory. Nowadays we witness the loss
of inestimable values of the folk culture and the disappearance of pages of the
Romanians' history. The authentic folk costumes vanish from the dower chests of
old women, archaic tailoring methods, loom sewing and picking techniques, folk
ornamentation and chromatics are lost, and crafts with their particular techniques
and the local style of millenary artistic creations disappear.

Yet communities cannot preserve their integrity and cultural identity without
resorting to this memory, to the folk traditions, culture and civilization the
components of which are specific identity symbols.

Closely related to man’s life, the peasants’ culture and civilization represent
our centuries-old identity as historical documents.

This is why during this trip we talked to the natives and remembered
historical moments and the Romanian spiritual life.

On the other hand, while villages follow urban models they lose their own
references and coordinates and surrender to leveling and standardization, imposed , .

Anuar IEF, serie noud, tom. 19, 2008, Bucuresti, p. 23-33



FETES ET RITES CALENDAIRES DES BULGARES
DU VILLAGE DE BRANESTI (ROUMANIE):
TRADITIONS ET INNOVATIONS

EVGENIA GRANCHAROVA

L’émigration des Bulgares au-deld du Danube, en territoire roumain, est un
fait bien documenté et il existe déja bon nombre de recherches sur ce théme. Dans
le texte que je vais vous présenter, j'ai essayé d’étudier et d’analyser les fétes
traditionnelles de la communauté bulgare au village de Branesti', district Tifov,
ainsi que les transformations qui les ont touchées sous I’'influence de facteurs et
phénomenes divers. Mon but est de présenter la tradition festive et rituelle locale i
travers les souvenirs, conservant la tradition ancienne, de méme qu'a travers les
pratiques actuelles. Pour décrire le calendrier festif je me suis servie de mes
propres enquétes de terrain” et aussi de sources publiées et d’archive’.

Le systéme traditionnel de fétes et rites représente une valeur extrémement
importante pour toute communauté ethnique. Il constitue la mémoire collective
vivante, qui se transmet de génération en génération. Je vais discuter ici les fétes et
les usages des Bulgares, bannis de leur patrie pendant le joug ottoman. Iis
quitterent la patrie, mais ils emportérent avec eux leurs coutumes, chansons, danses
et instruments de musique.

Fétes et rites hivernaux

La féte de No€l est célébrée dans tous les villages & population bulgare en
Roumanie. Au village de Branesti, dont les habitants sont des chrétiens orthodoxes, , . .

' Le village de Brinegti se trouve 2 15 km & I'est de Bucarest. Les Bulgares, qui sont venus
s'installer 13, sont originaires de la région de Silistra, Bulgarie du Nord-Est.

% L'étude des Bul gares en Roumanie a €té effectuée en 2006 dans le cadre du projet conjoint
de I'Institut de folklore de I'Académie des Sciences de Bulgarie et de 1’ Institut d'ethnographie et de
folklore de 1'Académie des Sciences de Roumanie, Les cultures sur les dewx rives du Danube en
période de transition. Traditions et innovations, auquel du c6té bulgare ont participé E. Anastassova —
coordinateur projet, V. Ganeva-Raytcheva, E. Grantcharova et M. Lyubenova. Des enquétes ont été
menées dans les villages de Cioplea (Dudesti-Cioplea), Popesti-Leordeni, Branesti el Dobroesti.

¥ Sur I'histoire et sur les traditions folkloriques du village cf. — M. Sebe, Branesti. Studiu
istoric, etnic §i etnografic, Bucuresti, 1997; H. Oprisan, Nyakolko balgarski folklorni teatralni
proyavi v rumanskiva folklor [Quelques manifestations théitrales folkloriques bulgares dans le
folklore roumain], in ,Bélgarski folklor”, Ne 3, 1979, p- 53-59; V. Vasseva, Nablyudenie virhu
savremennata obredna sistema na tri balgarski sela v Rumdniya [Observation sur le systéme rituel
contemporain de trois villages bulgares en Roumanic], in Balgarite v Sredna i Iztotchna E vropa |Les
Bulgares en Europe Centrale et Orientale], Sofia, 1995, p. 96-102.
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‘ _ THE CUSTOMS OF BUILDING.
- SYMBOLS OF IDENTITY IN THE VIDIN AREA
(BULGARIA)*

MONICA BUDIS

stoms, through their complexity, form as a whole, not only as a
d, they are an integrant part of the Romanian peasant’s way of thinking,
k. of his way of including the rural microcosmos into the universal

smos. They are practiced from many centuries ago by the whole
ity and they have a very interesting symbolistic. Always, but especially in
of work’s customs or of building’s customs there is a great connection
them and the work. :
building customs are very important, because:
 are rites of setting up a dwelling, a household, a settlement, etc.;
development is part of a system, a cycle, even if each building stage
ct customs;
household is a nucleus concentrating the practice of customs;
ing customs are elements both integrated and integrative into the
stem of customs. Any beginning implies an end and a new beginning, a
ted with the accuracy of a clock mechanism, even if this cycle does not
d at fixed dates as in the case of calendar customs'.

properly building habits, it is also worth mentioning “a series of
hropaic, propitiative, fertility, fecundity habits practices to ensure to
couple protection and prosperity, a lucky life as much carefree as
The struggle to get the protection of the benevolent powers against
s must be carried on for the entire inhabited area, that is also for the
at ensures food, clothes and means of transportation. People’s destiny was
> relationship with that of the co-inhabiting animals, as well as with the

it. These are the reasons that justify our reference to the green branch,
| fires, the premonition influencing human destiny. Everything a man
e done for himself and for his family would also be done for his animals
for a larger livestock) and for his cultures (to be richer and protected ...

smdy was in part published in “Revue des Etudes Sud-Est Européennes”, tome XLI, 14,

9-338

Mor Budis, Microcosmosul gospoddresc. Practici magice si religioase de apdrare,
Editura Paideia, 1998, p. 9.
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THE DANUBE:
BRIDGE AND BORDER BETWEEN CULTURES
(The Case of Bulgarian Catholics from Svishtov Region)

VALENTINA GANEVA-RAICHEVA

The topic of the presentation is very wide, it is discussed over the recent
years, and it supposes multidisciplinary approaches and points of view. My
interpretative angle will be through the culture of one Roman Catholic village — the
‘one of Dragomirovo. It was populated in the end of the nineteenth century (after
1880) in the territory of the Circassian village of Deli Syulle by Bulgarian
Catholics from Banat region‘. mostly from Old Beshenov (Star Beshenov;
Obessenyé — Hung., Besenova-Veche — Rom., now Dudestii Vechi), by the
Bulgarian Catholics from the region of Bucharest® (the villages of Popesti-Leordeni
and Cioplea), East Orthodox Bulgarians from the Balkan mountains, Vardar
Macedonia, Eastern Thrace, and by East Orthodox Bulgarians from Romania
(Groasa, Dracea, etc.), called “vlasya™ (Wallachs). The village territory is
structured in three large neighborhoods: two Catholic ones (known as Banat and
Bucharest neighborhoods), and one East Orthodox, which includes the East
Orthodox refugees and settlers from the above mentioned regions’. Each
neighborhood has its church temple: the East Orthodox — “St. Ivan of Rila™ (the
19" October); the Banat one — “Jesus’ Sacred Heart” (the church dedication is held
on the second Friday, after St. Trinity); the Bucharest one — “St. Peter and Pavel”
(the 29" June). Dragomirovo is 18 km to the South of Svishtov on the railway line
between Svishtov and Levski. Its territory borders the villages of Morava, Oresh,
Ovcha mogila, Kozlovets, Bulgarsko Slivovo, Stozherovo, and Bozhurluk. Apart
from agriculture, a well developed source of living is craftsmanship. Until the
1950s here took place vivid trade with grain and animals. Nowadays the village has
a kindergarten, a primary school (till the 8" grade), cultural house with rich library
collection, and a medical service center. According to the last census the village
has 1 000 inhabitants..,

'These are the Bulgarian Catholics who settled in Banat after the Chiprovisi uprising (1688) in
the period of 17381741 (see Nyagulov 1999: 19 and the quoted bibliography).

* These are Bulgarians who emigrated from the Svishtov and Nikopol region together with the
withdrawing forces of Dibich Zadbalkanski in the beginning of the 19" century and who settled in the
area of Bucharest cf. — M. Lalchev, V. Antonov, Istoria na sele Dragomirove. Sofia, 1972, p. 25-28,

3 M. Lalchev, V. Antonoy, op. cit.; 1. Bokova, Kulturna identichnost — obrazi na otazhdestvyavane |
orazlichavane, in “Bulgarski folklore™, Ne 1-2, 1998, p. 4-21.
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ADA-KALEH OU LE PARADIS PERDU

MONICA BEATRICE BERCOVICI

Courte histoire de I'ile

~ L’ile d’Ada-Kaleh, longue de presque 1,5 km et d'une largeur de presque
0,5 km, était située sur le cours du Danube, dans la région des Portes de Fer. Grace
4 sa position stratégique, elle fut, a travers les siecles, 1'objet des permanentes
disputes militaires. Comme ,Ja plus importante place forte entre 1'Occident et
'Orient™, I'fle a été fortifiée pour empécher I'expansion des Turques, dés 1444.
Dil 2 la possession alternative de la Porte Ottomane et de I'Empire des Habsbourgs,
Tarchitecture de la cité et la structure de la population souffrent plusieurs
‘modifications. Aprés 1885, on abandonne I'entretien des’fortifications, ce qui
‘entraine une rapide dégradation. Depuis I'année 1920, I'fle revient, jusqu’a sa
disparition, a4 la Roumanie, étant habitée par une population majoritaire turque. En
1934 (année de I'apparition de la monographie de I'ile), Ada-Kaleh comptait plus
de six cents habitants. Exemptée des droits de douane, elle a développé un
commerce dont le renom a dépassé les frontiéres de la Roumanie — des cigarettes
de différents types et marques, du café, du rahat-lokoum — et est devenue attractive
grice au charme d’oasis exotique, di aux cafés, aux boutiques, au bazar oriental et
4 la mosquée. Avec le commencement des travaux de construction de
I'hydrocentrale des Portes de Fer, 1'lle Ada-Kaleh a été engloutie par les eaux. Les
‘autorités locales ont essayé de transférer les habitants et leurs maisons sur 1'ile
Simian, mais I’ancienne communauté n’a pas pu étre refaite sur la nouvelle ile et
elle fut dissoute, par I’émigration des quelques membres en Turquie et par la
dispersion des autres membres en Roumanie, dans des régions comme le
\département de Mehedinti, la Dobroudja ou Bucarest. La seule reconstruction qui a
été possible fut celle de la cité, reconstruite sur I'ile de $imian et, puis, abandonnée.
Le titre de ce papier semble annoncer deux paliers d'une telle démarche: le
premier est descriptif, c’est celui de I'histoire, le deuxiéme se situe au niveau du
symbolique. En fait, nous ne voulons pas faire un résumé de la tourmentée histoire
de I'le, des conflits armés dans lesquels I'fle a été impliquée a travers les siécles,
des administrations successives ou de sa disparition. Pour le lecteur intéressé par
Iaspect historique, nous envoyons aux sources du domaine ou aux monographies

_ ' Ali Ahmel, Monografia insulei Ada-Kaleh [La monographie de 1'ile d’Ada-Kaleh]. Craiova,
|Edition] Scrisul Rominesc 5.A. 1934, p. 6.
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6 THE BULGARIAN SETTLEMENTS

IN THE REGION OF BUCHAREST - THEIR PAST
i AND CONTEMPORANEITY

i (On the Example of

~ Cioplea, Popesti-Leordeni, Brinesti and Dobroesti)

MILENA LYUBENOVA

the period between the conquest of the Second Bulgarian State by the
and Bulgaria’s gaining back its independence in 1878 parts of the
moved to the Romanian lands. Following on several waves and
d by specific economic, political and military circumstances, large scale
ons were connected with the unsuccessful uprisings in the Bulgarian lands
n the fifteenth and the eighteenth centuries) and with the numerous
kish wars (in the eighteenth and in the nineteenth centuries). The
 agricultural problems in the Ottoman empire, which the Ottoman
failed to solve in a resolute manner and for which even the radical
land reform was not the proper remedy, were yet another reason setting in
g groups of Bulgarian rural population and contributing to its re-location
a, Serbia and Bessarabia'.
During the Russian-Turkish war of 1806-1812 thousands of Bulgarians
ated north of the river Danube. The refugees followed two ways: from
to Bessarabia and South Russia or from Central North Bulgaria to
A big group of Bulgarians moved to Ilfov region in Romania at the
of the nineteenth century. Documents from 1810 mention there several
lated by Bulgarians: Glina, Bragadiru de Jos, Chirnogi, Durvar,
ile, Ciorogérla, Bragadiru de Sus, Catelu, Branesti, Fundulea, Bosniag,
a, Spantov, Dudesti. According to Mladenov, the Bulgarians who came
| 1811 preferred joining earlier Bulgarian settlers and inhabiting regions
 the river Danube” (Mladenov 1993: 8-9).
ie new comers enjoyed certain privileges: for the first three years they were
free of paying taxes and in the next 7 ones they had to pay half of them’.
‘Bulgarian refugees in Vallahia — 19 families in Branesht and 69 families in...

b '
" storia (History), Sofia, 1961, p. 339, Istoria na Bulgaria (History of Bulgaria), vol. 4, Sofia,
. 240-251; M. Mladenov, Bulgarskite govori v Romania (The Bulgarian Speeches in
, Sofia, BAS, 1993, p. 7-11.
M. Mladenov, ap. cit., p. 8-9. M. Mladenov cites Veliki 1970, p. 31-34; Veliki 1963, p. 36.
' :é‘s Romanski, Bulgarite vav Vlashko I Moldova (The Bulgarians in Wallachia and Moldavia.
ts), Sofia, 1930.
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ROOTS, BRANCHES AND LEAVES.
INAL STORIES AND ETHNOCULTURAL IDENTITY

ARMAND GUTA

g the last three years, between 2004 and 2007, together with my
ues and with the full support of the “Marin Drinov” Institute of Folklore
ie Bulgarian Academy of Science, we had the opportunity to search the
an folklore in the villages in which today resides many Vlachs communities.
/¢ had reserched the northern and the north-eastern regions,we understood
> origins of the inhabitants from the villages spread between Timok and
in northern Bulgaria are better revealed through the folktales. Between
2007 we had researched 67 Bulganan villages in which live Bulgarian
of the Romanian origins. What is important is that, the most part of the
utors are perfectly bilinguals (Bulgarian and Romanian), they do not even
ools and religious sermons in their mother language. Considering these
have access to Romanian and Bulgarian cultural expressions. During
ws they used different information in both languages. The Romanian
roots are preserved and orally transmited only. The information are
and expressed at different levels, a personal one or groups of performers.
are the best keepers of the traditional and folkloric heritage. About self-
ion, through personal stories about the origins of the founders of the
from the northern Bulgaria, there are several points of view.
0 that, about the Ostrov village, people say that it was founded at the
g of the XIX" century, down in the swamp close to the Danube river, and it
rted in Vlaska Mahala, Srbska Mahala, Bilgarska Mahala, Tiganska Mahala
anian, Serbian, Bulgarian and Tzigan district]. In 1962 the village had 6000
z 'ts but in 2006 it had only 1890 inhabitants.Until the 1980 they had
ir-festivals, picknics together with the Romanians from Romania, they had a
¢ band which sung Bulgarian and Romanian songs, and Vlashki together
Romanian danced a great hora, and played football. This Panair begins on the
tember every year and during three or four days they had a big fiesta. The
ers of the Ostrov village were Viagki i bejentii ot Balkana (Romanians and
s from the Balkan Peninsula: Macedonians, Shopanians, Hungarians, Turks,
ans), after the families stories. The Mayor and other two old inhabitants told
that the names of the oldest families which still live in the VIIIagc Ivan-Florov,
years, born in Zagrajden, told us that his grandfather name is Stoian Florea and
came here after Russian-Turkish Balkan war. His grandmother name was
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Sat — oras; trecut — viitor

GUNOIUL DE AUR

NICOLAE PANEA

Nevoia de a ridica rapid cartiere noi pentru a facilita migratia demografica
spre oras a condus, in anii 970, la 0 monotonie arhitectural si la
ea excesivd a spatiilor de locuit. Noile cartiere, care formeazi azi
ile marilor aglomerari urbane ale tarii, au aspectul unui labirint de beton,
intrat, ca strdin, ai mari probleme de orientare. Nu exista repere real
re, de multe ori, nici real topografice. Spre deosebire de zona centrald, unde
au istoria lor, unde strazile confirma aceasta istorie, in zonele marginale,
zi numite, doar cu alei, spatii de tranzit, fard institutii ordonatoare,
de exemplu, fard monumente, cici trecutul nu s-a desprins de prezent, se
azd un univers periurban ce-si cauta identitatea, ce luptd sd-si formuleze o
capabila sa-l1 identifice, sa smulgd trecutul din vegnicul prezent al
. Folosim termenul mitologie in intelesul particular de mod in care locuitorii
imaginea sociald a raportului lor cu spatiul de locuit'.
| cazul acestor cartiere, o astfel de mitologie std sub semnul negativului.
dita in raport de inconveniente: departare, inconfort, zgomot, violenta,
e, viciu. Si totusi, o astfel de mitologie este singurul remediu impotriva
ului, asa cum 1l intelege Marc Auge’, un ,loc antropologic vidat de tot ce
[L1Ld 3
~ Ce ar face Tason intr-o asemenea lume, cum si-ar impune el prezentul in fata
ui sdu, Pelias, pentru a construi un viitor doar pentru el? Toti tinerii unor
de cartiere sunt un fel de Iason. Cilatoria lor in prezent pentru a-si ordona
nu duce, insa, prea departe. Pentru ei, Colchida este intre blocuri, iar de aur
léna, ci gunoiul, cici una dintre primele lor calatorii in viatd este spre
na de gunoi: loc misterios si lectie de socializare. Terifiant prin dezordinea
2 spatiu exterior, necesar, insd, pentru mentinerea ordinii fntr-un spatiu
. Respingator prin murdaria lui greu mirositoare ca spatiu exterior, inca
‘necesar pentru mentinerea curiteniei spatiilor interioare (locuinta).
Simbol al inocentei, ldna berbecului mitic este, in contextul informului,
scutului  periurban, Tnlocuitd cu gunoiul intr-o centralitate simbolica
minanta si intr-o simbolistica a cautarii initiatice reformulata. Iason, simbol al
impotriva banalitatii®, si-a schimbat, in noul context, tinta cautarii.

* 'Pierre Sansot, Poétique de la ville, Paris, Payot, 2004, p. 437.
~ *Marc Auge, Non-Liewx, Paris, Edition du Seuil, 1992, p. 100.
3 Paul Dielh, Le symbolisme dans la mythologie grecque, Paris, 1952, p. 171-182.
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RTIERUL - VEDETA A ETNOLOGIEI URBANE

PAUL P. DROGEANU

Istoria unei teme si a unei crize
Crize §i urgente

de la constituirea ei, etnologia si-a depasit izolarea academica, nu numai
d spre ancheta de teren, dar si raspunzdnd in moduri extrem de directe
nzi politice §i sociale. $coala britanica si cea franceza s-au implicat, pe
coloniale, in documentarea si sfatuirea metropolelor imperiale. La fel, Las
documentarul scris pentru regele Spaniei.

ropologului i s-a cerut explicit sfatul de cétre diverse puteri, pentru a cunoagte
l §i marginalul de neinteles, pentru a fi dominat. Dozele de bune intentii pavau
topiilor §i imperialismelor. Raportul fata de striin, fie el sdlbatic sau tiran, s-a
rmat prin rafinarea tensiunii constitutive si inerente. Iar atunci cind tensiunea a
grava, ea a apdrut ca o criza. Sfatuitorul puterii metropolitane a inventat atunci
gia de urgentd, pe urmele antropologiei practice. (Practical anthropology:
a etologiei britanice in incercarea de a sfatui puterea politica in raporturile ei
nuni ﬁlc coloniale. Antropologia de urgenta: concept al antropologiei culturale
e, legat de procesul de disparil,'ie a culturilor satesti sub influenta societatii,
i |s| culturii moderne scrise si de tip urban.)

a ne-am referit la o schimbare de obiective a etnologiei de la sat la oras
cd in spatele ei se afla aceeasi incercare de gestionare a unei tensiuni
la contactul si frontiera dintre economii §i culturi cu viteze si norme
titutive contrastante.

Societdtile arhaice i culturile primitive sau rurale au fost invadate, modificate
se spre extinctie de cele ale cuvantului scris, ale orasului si politicii. Acestea
urmad s-au simtit datoare sd salvgardeze, si muzeifice, sd transforme in
oniu definitoriu ceea ce distrugeau. Dar au ramas fascinate de un subiect
etal diabolizat. Toata lumea cunoaste Infernul lui Dante, prea putini Paradisul.

Procesele de distorsiune §i crizd pe care orasul, devenit preponderent in
e cu etnologie, le-a scos la iveald l-au transformat, §i in ochii
ratorilor direct rdspunzatori, si in aceia ai etnologilor ce se simteau
tori, in obiect de studiu interesant pentru o antropologie practicd si de
i (preponderent materialista si marxista).

Etnologia a fost o stiinta a celuilalt de departe, pentru ci orice sat era departe
de centru §i de cultura dominantd. Problema care se punea acum era cea a
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VARSTE SI,,PRAGURI” RITUALIZATE
iN MEDII URBANE

NICOLETA COATU

. il Extensia cimpului de cercetare in spatiul urbanului actual atesta fatete
tiple ale ritualizarii realitatii sociale, a segmentelor de viatd privata si publica.
1indivizi §i grupuri existenta este un lant de dezechilibrari i reechilibrari, de
ntegrari §i reintegrari, cu schimbari de status-uri, comportamente, moduri de
ire §i de actiune. Intotdeauna — comenteaza cu deplina justete Arnold Van
nep — exista ,,noi praguri de trecut, pragurile iernii §i ale verii, ale anotimpului
anului, ale lunii sau noptii, pragul nasterii, al adolescentei sau al vérstei adulte;
batranetii; pragul mortii §i pragul vietii de dincolo pentru cei care cred in
. Raporturile sociale nu exista fara rituri care sa le dea sens si viata, sa le
izeze, sa le configureze si reconfigureze permanent.

* In Studiul introductiv la cartea lui Arnold Van Gennep, Riturile de trecere (in
aducere romaneascd), impusd in perimetrul etnologic ca un studiu de referinta,
licolae Constantinescu — comentind modelul elaborat de autor intre un nivel de
eneralitate §i unul aplicativ al variabilelor de obiectivare culturala — subliniaza
ficativ permanenta ceremonialurilor de trecere si adecvarea acestora la
tul existential: ,,Cat timp oamenii se nasc, se maturizeaza, se casitoresc, fac
i, imbétranesc i mor; cit timp oamenii dau examene de intrare in liceu si la
ultate, absolva diferite trepte scolare, se angajeaza sa lucreze, satisfac serviciul
tar, se inroleaza in diferite organizatii sau grupari socio-profesionale, politice,
live; cdt timp celebreazd ciclurile naturale, inceputurile si sfargiturile
aristice; cat timp calatoresc intr-o lume divizata, cu granite pentru unii bine
te, cu puncte de control §i vmi, ei practica sau sunt supusi, cu sau fara stiinta
lor, cu sau fard vointa lor, unor rituri de trecere. Intre elaboratele culturale ale
umanitatii, ceremonialurile de trecere se dovedesc a fi deosebit de persistcnte"’.

Si in mediile oraselor — in plan restrins, local sau extins, global — aceste
ri §i altele sunt marcate prin structuri ceremoniale adecvate continuturilor de
viatd si mentalitatilor specifice urbanitatii moderne. In acest sens, atrag atentia —
intr-o selectie minimala — studii recente precum cele ale lui Pierre Bouvier, Lecturd

! Arnold Van Gennep, Riturile de trecere (traducere de Lucia Berdan si Nora Vasilescu), lasi,
Editura Polirom, 1966, p. 166.
* Nicolae Constantinescu, Studiu introductiv la Amold Van Gennep, Riturile de trecere, p. 11.
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__ DINAMICA REPERTORIALA
‘A UNEI LOCALITATI DIN ARDEAL: VALCELE

MARIANA CIUCIU
Habent sua fata libelii

Carfile isi au soarta lor. Astfel si cartea lui L.G. Bibicescu, Poezii populare
ransilvania, care constituie tema analizei noastre, reprezintd, astizi, o
- sursd de referinta pentru cei interesati sd urmdireascd destinul unei
, a dinamicii identitatii sale culturale si a locuitorilor ei, avind rolul unui

document folcloric.

aproximativ 7000 de locuitori, in vremea in care 1.G. Bibicescu a realizat
sa de texte poetice populare. Situata aproape la jumitatea drumului dintre
capitala de atunci a comitatului Brasov, si Sin Georgiu (Sepsi Szent
fosta capitala a comitatului Trei-Scaune (Haramszek), Vilcele a fost vreme
d 0 statiune balneard apreciata §i vizitata de numerosi romani. Pe locul
a baia rece, numita Loboga, se afla o fantdna de apa dulce facuta de un
drincovean i linga ea o cruce de marmura alba cu inscriptie bilingva in
cu litere chirilice, sapate de-o parte si cu litere latine, in partea opusa, dar
orafie ungureasca. Se mai afla §i un cadru solar instalat de inginerul
u din Craiova, la virsta de 69 de ani; cadranul arati ora 12 din zi si are o
osebita'.

vremea cind Bibicescu a vizitat localitatea, existau in sat doua biserici: o
a romano-catolicd si o bisericd ortodoxa, Biserica ortodoxd din sat este
it de fostul principe al Serbiei, Milog Obrenovici, ca recunostintd pentru
togirea sa. Pentru alegerea preotului rural care urma sa slujeasca aici se
y mai multe criterii: sa fie absolvent al gimnaziului de 8 ani, bacalaureat si sa
at 3 ani de curs teologic. Pe langd salariu, preotul primea porumb de la
familii §i ,,veniturile stolei”, adica 250 de florini pe an. Scoala s-a impus ca
tie-instrument de maghiarizare. In urma efectului lc%ii maghiare din 1879,
ea un numir de 70 de elevi, cu vérste intre 6 i 15 ani”. Invatitorul era platit

: ".--'ll)m G. Bibicescu, Poezii populare din Transilvania, Bucuresti, 1893, p. XIX-XXL
" *Vezi statistica prezentata de 1. G. Bibicescu, in op. cit., p. 22.
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ANATUL TARANESC SI IDENTITATEA ETNICA
IN TREI COMUNITATI SATESTI
DIN BANAT, DOBROGEA $I TRANSILVANIA®

MARIN CONSTANTIN

textul de fata, ne propunem si evaluim raportul dintre artizanat (ca forma
omie §i mod de organizare sociald) si identitatea etnicd (in termeni de
nd, sistem de valori si reprezentari culturale) din trei regiuni
tative pentru pluralitatea etnica in Roménia, si anume Banat, Dobrogea si
ilvania. Ipoteza noastrd este ca artizanatul ofera prin proprietatile sale
~ de ordin traditional, artistic si national —, reflectate in materialitatea
or mestesugaresti, un domeniu relevant pentru intelegerea atasamentelor
fiilor etnice, adeseori descrise ca primordiale si perene. '
Articolul nostru este o contributie la etnografia si antropologia societatilor
din Roménia postsocialistd, de o manierd care imbina perspectiva
(in acest caz, artizanatul) cu perspectiva culturald (aici, identitatea
Documentarea de teren a fost ficuta in perioada octombrie — noiembrie
in cadrul comunitatilor sitesti de la Corund (secui, judetul Harghita),
(impreund cu Independenta §i Fantina Mare — turci si tatari, judetul
fa) si Caragsova (croati, judetul Caras-Severin). Patru obiective au fost
e, dupa cum urmeazi:
(@) In ce masura artizanatul participd la geneza si articularea unei identitati
etnice (ca specializare individuala sau familiald, asociere de tip breasla,
- simbolism al artefactelor etc.)?
(b) Este apartenenta etnicd un cadru de monospecializare artizanala, iar
~ policalificarea in megtesuguri corespunde cu situatii de convietuire si
schimburi socio-economice interetnice?
(¢) Se poate vorbi de fenomene de reafirmare, reificare sau revitalizare a
~ identitatii etnice prin intermediul practicii mestesugaresti?
- (d) Ce loc ocupd o anumiti specializare mestesugdreascd in ansamblul
economiei, societatii si culturii unui grup etnic (caracterul dominant sau
secundar al mestesugului in economia locald, campul social de invitare,
practicd s§i transmitere a mestesugului, prezenta sau absenta acelui
mestesug in istoria i traditia grupului respectiv)? i

* Articolul de fafd este un raport de cercetare rezultat dintr-un grant al Academiei Romane
ctul GAR nr. 220/2007). Munca de teren a fost realizatd in colaborare cu Cristian Veres

National al Satului ,.Dim. Gusti” din Bucuresti). Observatiile §i concluziile acestui text,
im §i responsabilitatea asupra celor scrise, apartin autorului.

i
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s SISTEMUL SONOR BAZAT PE g
INTONATIA RELATIVA A TREPTELOR, LA ROMANI

OVIDIU PAPANA

Formele predilecte de exprimare sonora
folosite in muzica din cultura orala romaneasca

Toate culturile orale din perioada ultimelor secole s-au manifestat printr-o
de exprimare artistici paraleld cu cea de origine carturireasca. Sub aspect
 productiile de acest gen provin din manifestérile primitive de cantat si s-au
pe parcursul timpului dupd propriile coordonate estetice. Fata de zona
‘a Europei, in spatiul romanesc, ca de altfel in majoritatea tarilor estice,
orald a avut un impact mult mai important in ansamblul vietii spirituale.
r centre culturale urbane puternice, care sa puna in umbrd, in plan zonal,
traditionala a favorizat mult (in cazul roménilor) inclinarea balantei
urale” inspre impunerea elementului traditional, in raportul creat intre
ltura orald si cea scrisa.

‘Specificitatea unei culturi muzicale zonale de tip oral derivd din modul
ticular in care este utilizat materialul sonor in cadrul creatiilor artistice. Una
e caracteristicile importante ale muzicii traditionale romanesti este faptul ca
ta accepta, in mod diferentiat in cadrul repertoriului sau, sistemele sonore
e in plan teoretic la nivelul culturii scrise europene. Exista cazuri cind se
observa o delimitare substantiald fatd de aceste sisteme sonore, alteori,
a lor este facutd doar partial, printr-o formda de compromis muzical,
i intre doud tipuri de culturi cu valori proprii, aparent ireconciliabile.
lucru este valabil §i in privinta utilizarii sistemelor ritmice in cadrul unor
1i muzicale traditionale roménesti, raimase din perioadele culturale timpurii.
a exemplu mentinerea sistemului de evaluare ritmica de tip bicron bazat pe
| unitati valorice de referinta, fard de care o mare parte a repertoriului
Ollal nu ar putea fi consemnat in mod corect in literatura de specialitate.
ta unor situatii de aceasta naturd in practica muzicala orala este legata
nic de modalitatile diferite de exprimare artistica folosite de-a lungul timpului
interpretativ, in cadrul aceleiasi culturi nationale.

Analizand repertoriul muzicii traditionale romanesti, se poate observa ca
ajul sau muzical foloseste doua forme distincte de exprimare sonora:
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PROMOVAREA CREATIEI
A POPULARE CONTEMPORANE
PRIN ASOCIEREA MESTERILOR POPULARI

MARCEL LUTIC

Constatim cu regret absenta, in ultimii ani, a unor dezbateri consistente si cu
ri serioase asupra problematicii mestesugurilor traditionale din Rominia. in
, aceasta inseamnd lipsa unui dialog constructiv intre mesterii populari si
de decizie din muzee, centre ale creatiei populare, directii judetene pentru
i Ministerul Culturii §i Cultelor. Simpozionul organizat de Institutul
este 0 exceptie fericita de la aceasta regula trista. In acest context, nu
mirare ca megterii populari sau potentialii megteri se simt descurajati,
tili sau chiar frustragi. Una dintre consecintele nefaste ale acestei lipse de
_este absenfa unei strategii mature asupra dezvoltirii domeniului
ngurilor in urmatoarele decenii.

dnd in vedere cei aproape 10 ani de cind sunt in contact nemijlocit cu
1i populari, in special cu cei din zona Moldovei, socot, cu modestia necesara,
valua, cdt de cit obiectiv, situatia acestora, si mai ales, in cazul de fata,
rile formate intre mesterii de pe cele doud maluri ale Prutului. Indeosebi in
si din 2003 incoace, ani in care am avut onoarea de a fi primul presedinte
clatiel Mesterilor Populari din Moldova (AMPM), m-am apropiat mai mult
ficul activitatii mesterilor populari, ajungénd s fiu partas la multe dintre
le lor, in special a celor derulate in perioada ,.caldd™ a anului (aprilie-
brie). In atari conditii, sper ca riandurile s§i ideile care urmeazi sa fie
nie si utile in vederea imbunatatirii activitatii AMPM, implicit a mesterilor
din Moldova, membri sau viitori membri ai acestei asociatii profesionale

Aflindu-se in sfera de cercetare a etnografiei si etnologiei, al caror principal
este salvarea marturiilor de culturd si civilizatie populard, mestesugurile,
de alte domenii ale culturii materiale (ocupatii, agezéri, locuinta, transport),
ntd totalitatea mijloacelor cu ajutorul cdrora omul se adapteazi mediului
ocial, transformindu-1 si integrindu-i o sferd preponderent utilitara. Fara
ca pentru lumea de altadata, practicare unui anumit mestesug s-a bucurat
| atenfie deosebitd, mestesugul fiind privit ca o indeletnicire derivatd din
tille de bazé ale satului arhaic romdnesc, agricultura si cresterea animalelor.
2, a vorbi de importanta si impactul pe care mestesugurile populare I-au avut
ra dezvoltarii societatii, dar si de locul lor in lumea de azi, ni se pare mai mult
| necesar,

IEF, serie noua, tom. 19, 2008, Bucuregti, p. 147-153



DIN SURA PE SCENA -
- IPOSTAZE ALE SPECTACULARULUI
iMUZICA TARAFULUI TRADITIONAL CODRENESC

CONSTANTIN SECARA

Rindurile de mai jos constituie o scriere etnomuzicologici mai putin
ca”. Nu se situeazi, insa, nici in afara disciplinei, deoarece inglobeaza doua
‘aspectele fundamentale ale ei: cercetarea de teren si studiul instrumentelor
cale (organologia). Nu reprezinta nici antropologie culturald, chiar daci maniera

dare a temei §i concluziile la care am ajuns pot fi circumscrise domeniului.
ba, ele reprezinta situarea specialistului aflat fatd in fatd cu o stare de fapt
ca scurt reper in goana noastra dinspre... cétre...? De la global spre local si de
spre pameular lumea identitatii fuzioneaza cu cea a alteritatii,

nvit deci pe cititor sa zaboveasca o clipa §i s& cugete: ce era inainte si ce
1. Dar, ce inseamnd acest fnainte de... si cit din afectivitatea noastra
e la distorsionarea afectiva a perceptiei asupra trecutului si prezentului, cu
.de asemenea, afective, asupra proiectirii viitorului?

reind sd surprind ce se intampld in prezent, lansez provocarea spre
ei/unor posibile directii spre care se indreapta mentalul colectiv din zona
§i ofertei produselor culturale traditionale. Totodata, am incercat si nu cad
matismul cliseului unei intrebdri stupide care apare cu obstinatie in
narele (pseudo)sociologice postrevolutionare: ,credeti ci (tara, societatea,
. Invatimantul, cultura, lumea, universul etc.) se indreapta spre o directie
sau spre una gresita?”. Oricdt ar pirea de seducator, acesta nu este decit un
ifiu pur intelectual, de conditie modesta. Céci oare cine poate intui viitorul?...

.Dantu’ mare”

4

Un cunoscut etnomuzicolg francez, Bernard Lortat-Jacob, afirma ci tipul
ii de dans (dany in Maramures, Oas, Codru si in tot nordul Transilvaniei) se
i cu danjul insusi (,,muzica, adica danf”"), in contextul ideal in care cele
entitati, muzica si danjul ar trebui si fie inseparabile.

! Jacques Bouét, Bernard Lortat-Jacob, Speranfa Ridulescu, Din rasputeri. Glasuri si cetere

Oagului, Institutul Cultural Roman, Bucuresti, 2006, trad. Speranta Radulescu dupi: Jacques
Bernard Lortat-Jacob, Speranta Radulescu, A tue-tére. Chant et violon au Pays de I'Oach,
inie, Nanterre, Société d’ethnologie, 2002.
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LA LILIECI - RECONSTRUCTIA
UNEI LUMI ARHETIPALE

GABRIELA RUSU-PASARIN

Reconstruire caleidoscopicd a lumii satului, Cartile La Lilieci reprezintd
unui univers rural structurat pe moduri de existenta arhaica, invaluit in
zicerii oltenesti si decodabil la cel putin doua nivele de referinta: unul al
arii diacronice a vietii arhaice, cu decupaje narative despre ceremonialurile
ntiale, si un al doilea nivel, al integrarii intr-un corpus lirico-epic, o
¢ in sincronie a lumii dintai. Marin Sorescu s-a autodefinit §i a ramas
nt: ,,sunt un liric cu iesire la proza”. Lumea satului reconstruitd din nuclee
este o lume vizutd in structurile ei existentiale, o lume arhetipala
mila §i recognoscibila. Forta de atractie, resorturile empatice se datoreaza
timpului i spatiului, generdrii sentimentului de gsriut §i mai ales
arii  intentionate a cuvintelor paronimice familial/familiar. Matricile
e functionale la nivelul microgrupului, familia, sunt functionale si la scara
ogrupului, lumea satului.

~ Este o asumare a lumii de dincolo de lumea imediata (casa), o identificare a
vitatii cu grupul exponential: neamul. Arborele genealogic devine un axis
di pentru lumea arhetipala verosimild datoritd actelor de reconfirmare peste
a datinilor, obiceiurilor, practicilor magice. Granita dintre familial §i familiar
incalcatd sistematic §i programat, asigurdndu-se un continuu afectiv intre
si memoria colectiva, intre acum si in illo tempore. Randuielile s-au pierdut
planul praxisului, dar au ramas in memoria colectivd, personajul care le
tualizeaza verbal nu intimplator purtind porecla Téarziu.

Crtile La Lilieci reconfigureaza un spatiu ambivalent: geografic §i spiritual.
reconstituirea unui sat real, Bulzesti, localitate in nordul judetului Dolj, in
cinatatea judetelor Vilcea §i Gorj. Spatiul-punte nu face doar liantul intre
itatile geografice, cu toponime reale, el are valente apotropaice, functionind ca
turd pe ideea cercurilor concentrice: satul, ca o intindere cu vecinatati
arafice, o extensie care motiveaza deseori arborele genealogic al protagonistilor
privire in exterior); satul cu casele vecinilor, poduri, fantini, rascruci, cimitir
ivire pe orizontald, panoramatd, o lume la vedere); casa cu ograda, interiorul
lial cu obiecte investite cu functie polisemanticd (o privire in interior, o
pectie a unei lumi despre care se afla doar prin discurs confesiv, o lume
2jatd si care impune a fi protejata, pentru a fi ferita de alteritati).
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[POSTAZE ALE UNEI PERSONALITATI
—-LACHE GAZARU

MARIAN LUPASCU

in aprilie 1950, Alexandru Amzulescu, un tdnar absolvent de filologie
nicd, originar din Oltenia, proaspat angajat la Institutul de Folclor, mergea
itru prima datd pe teren, intr-o culegere'. Copildria, petrecutd in satul Valea
nciului — Dolj, ii fusese vrajita de ,cantecele batrinesti” cu haiduci, sau cu
inici care se luptau cu balaurii, cu turcii i cu tot felul de lighioane malefice, de
nele tarinesti cu ,,sughituri”, de cantecele rituale de nunta si de inmormdntare,
jocurile indricite de la hora satului. A pornit pe urmele etnomuzicologilor
tantin Brailoiu si Ilarion Cocisiu, ale echipelor monografice ale profesorului
mitrie Gusti, care exploraserd folclorul oltenesc in anii *30. Il interesa in mod:’
ecial balada lon Gl Mare, despre care scria deja un studiu pe care il va publica
tirziu®. A mers la Poiana Mare — Dolj, sat unde este localizatd actiunea baladei.
aici a fost indreptat spre Desa, unde l-a gisit pe ldutarul Petrache Buzgan,
anci in varsta de 74 de ani. Batranul, bolnav si beteag, i-a spus: ,Jon @l Mare ... a
t pe colo, pe colnicu dla ... asta a fost. N-avea casa, n-avea bordei. Asta-i lucru
demult”. Buzgan nu mai putea cénta, dar l-a trimis pe cercetitor la unul dintre
oi pe care-i invatase meserie: Mihai Constantin, zis .Lache Gazaru”, cel mai
n lautar din zond. Primul contact a fost marcat de neincredere. Se pregatea
lectivizarea, era vremea cAnd satele erau bantuite de stahanovisti pusi sa
odeascd, sd raspandeascd ,ciuma rosie”, si pund gospodarii pe listele de
iaburi, si adune ,,cote” si impozite. Lache, desi tandr, ,.era cam surd ... dacd nu-i
beai din fatd ... nu prea te intelegea”, nu stia carte, nu avea decdt o casa, o
he de cai, o nevasta, trei pogoane de pamint i trei copii. Mai ,,muncea cu
1", era si potcovar, dar ocupatia de baza era lautaria. Initial, bietul om a crezut
.domnul” il intreaba de cintece, dar vrea si-l faca sa spund de fierdrie. Asa caa
intdi ci mai drege cite o ciruta si apoi l-a luat pe ,,nu stiu” in brate. Dezolat,
cercetdtorul s-a intors la Buzgan §i a continuat discutia, fara sa stie ca Lache il
‘urmirise si asculta ascuns in umbra. Dupd ce a infeles despre ce este vorba, s-a

! Informatiile provin din Arhiva Institutului de Etnografie §i Folclor .Constantin Brailoiu™”
(IEF) 5i din interviurile realizate cu prof. dr. Alexandru Amzulescu, la 5.02.2008, si cu prof. dr.
Sabina Ispas, director al IEF, la 13.02. 2008.

2 Alexandru Amzulescu, lon al Mare. Balada cldcasului razvrdtit, in Revista de folclor”,
“an VIIL, nr. 3-4, 1963, p. | 1-59.
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CREATIA POPULARA COMICA:
GENERATORII RASULUI

VICTOR CIRIMPEI

Genereazd/creeaza rasul folcloric cei care descoperd porniri §i alcatuiri
edrepte, bizare, urdte in viata de toate zilele, comunicind amuzant, in limbaj
ic popular, pentru toata lumea, despre aceste realitati. La randul ei, lumea preia
nicarea amuzantd (umoristicd, ironicd, satirica, asa cum o afla, de la caz la
, 0 regindeste/recreeazi informational si artistic, povestind-o mai departe, cu
e ocazii, in multiple feluri, diferite ca valoare poetica. In urma conlucrarii
torilor acestui fel de ras cu lumea (nenumdrati anonimi) iau nastere creatii
ulare comice in sumedenie de variante si versiuni.

Dezvaluitorul ipostazelor comice ale vietii este apreciat in popor cu variate °
ficative — laudative, echivoce si denigratoare: destept, intelept, invdtat, istet,
, yiret, pacald, pepelea, tandald, haplea, nerod, ndtdfleatd, prostanac etc.,
mpresia pe care o produc judecata §i comportamentul personajului, sub a
i masca se manifesta acest generator-creator si dezviluitor al rasului folcloric.
Cei ce au darul de a descoperi, dezvalui si povesti despre situatii de ras
oric sunt bine cunoscuti — sub unul, doua sau mai multe nume - intregului
r.
Japonezii, bundoard, in materie de ilaritate populard il au, ca personaj
principal, preamdrit ori persiflat, pe siretul Hikoiti, coreenii — pe Kim Son Dal,

ezii — pe Bao-gun, cei tibetani — pe Unchiasul Dénba, vietnamezii — pe
ainvatatul Nguén Kuin, torddjii (munteni de pe insula indoneziana Sulawesi) —
pe La Ddna; poznasului popoarelor insulare, etnic nrudite, din Micronezia i se zice
Taréti, celui al malaiezilor (de pe peninsula Malacca si de pe citeva insule
invecinate, dintre Asia §i Australia) — Si-Luncéi (Burduhosul); khmerii din
bodgia il au de om ghidus pe Ales, indienii-bharétiya — pe Preainteleptul si
ul Birbal, Giitha e sugubatul iranienilor; la multe popoare asiatice (azeri,
ni, darghini, lezghini, persani, tadjici, tatari, turci, unguri, uzbeci s.a.)
ovocatorul situatiilor comice e Nasreddin (prenume cu diverse forme de
unfare, ajuns si la romani ca Nastratin); in paralel cu Mulla Nasreddin, un
enghi al persanilor este Talhdk, al tatarilor de pe Volga de Mijloc, pe linga
Hodja Nasretdin, e Unchiasul Akmalf, al titarilor din Crimeea — Ahmét-Ahdi, al
tadjicilor (afard de Nasreddin-efendi) este Mugfiki; al kazahilor si kirgizior e Alddr-
wé, al turkmenilor — Keminé, Pal-Piighi [Nebunaticul Pughi] — la armeni, la
osetini — Sardon, la abhazi — Sardén, 1a kurzi — Civo, la evrei — Ghers/Ghérsele, la
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